Posudek diplomové prace Kristiny Netikové
»Buenos Aires v romanu Sobre héroes y tumbas (Kniha o hrdinech a hrobech)

Ernesta Sabata*

Diplomovou préaci uvadi nastin kontextu, specifiky vyvoje Buenos Aires a jeho
vyznamu v literatufe; je pfiméfeny, dobfe se orientuje v §ifi informaci. Cel4 prace se pak
vyznacuje soustfedénosti na zvolené téma. Autorka piesvédcivé zdivodnila vyznam prostoru
pro porozuméni Sabatovu vrcholnému roméanu (s. 10). Nasledujici vyklad je pin€ zaméfen na
tematickou interpretaci, promyslené roz¢lenénou do riiznych dil¢ich témat.

Vyrazné jsou pasaze upozoriujici na metaforické vidéni postav jako domil ¢&i krajiny a
na druhé stran¢ personifikace domu, na niZ navazuji dalsi aspekty tohoto pohledu (mésto-télo,
meésto-zena, télesné detaily ve vizi mésta jako labyrintu).

Vyklad dava veétsi vahu negativnim aspektim velkomésta (prostor zla, bludisté
izolovanych Zivotli, samota, ztroskotani), coZ je opravnéné, byt misty ptisobi pfili§
jednozna¢n€. Proto zejména oceniuji, Ze diplomantka posléze postihuje antinomicky princip
Sabatova vidéni svéta (Spina x Cistota, apod.).

Biblické aluze svéd¢i o kultivovanosti a smyslu pro mytické vyznamy (se znalosti
Bachelardovych praci). V kapitole o Buenos Aires jako meésté imigrantld jsou sveZzi
sociolingvistické postfehy o jménech postav a ulic.

Zv1asté bohaté je rozvedend interpretace prostoru domu, véetné dobrych formulaci o
sepéti s casem. Naopak u celého prostoru mésta je Casovy rozmer naznacen jen zcela letmo
uzitim terminu Daniely Hodrové ,,mé&sto s paméti“ (s. 41 an.). Postfehy o chétrani nebo zaniku
nékterych ¢asti moderniho mésta zilstaly bez vyslovné spojitosti s aspektem casu.

Cenné je zapojeni Sabatova dila do hlubSich souvislosti s eseji Martineze Estrady o
Buenos Aires i pasaZz o vztahu Sabato—Borges; v ném by v8ak kromé souznéni bylo moZné
nalézt i distancl.

Nemam zavaznéjsi pfipominky. Ponékud jsem postradala dvé véci: jen letmo je
zminén podzemni prostor mésta, ktery je vSak pfili§ vyznamny a problematicky, aby ztistal
stranou. A dale, interpretace tématu romdanu by ziskala, kdyby autorka vénovala uritou
pozornost také vyznamu kompozice a jazyka romanu.

Ke kvalité této diplomové prace vyrazné€ pfispéla prostudovand odboma literatura,

‘zejména teoretické studie, dobife zvolené a s porozuménim vyuZité. Autorka pracuje se



sekundarni literaturou vyzrale, se zazitou technikou poznamek a bibliografickych odkazii
(pouze ojedinély odkaz na internetovy zdroj neodpovida normé, pozn. 3).

Prace je napsana kultivovanym jazykem a peclivé zredigovana. V uivodnich kapitolach
jsou formulace misty nejisté, av§ak b&hem vykladu nabyvaji pevnosti. Jen na okraj k redakci:

stoleti se v ¢estiné, na rozdil od $panélstiny, béZné€ oznacuje arabskou cislici; ,,cuadra™ (pozn.

15) znamena také prave blok domt.

Prace Kristiny Netikové splituje pozadavky na diplomovou praci. Doporucuji ji
k obhajobé.
prof. Anna Houskova

15. zari 2008



